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DEFINITIVE TECHNOLOGY

WHAT OBSESSION SOUNDS LIKE™

Vielen Dank, dass Sie sich fir Turmlautsprecher der Demand-Serie von Definitive Technology
entschieden haben. Die leistungsstarken Turmlautsprecher der Demand-Serie von Definitive
Technology liefern raumfillenden Klang Gber das gesamte Klangspektrum sowie eine prézise
Wiedergabe in einem modernen, eleganten Design. Die Demand-Serie bietet die neuesten
Audiotechnologien, einschlieBlich leistungsstarken Tiefmittelténern mit Balanced Double
Surround System (BDSS), Linear Response Waveguide, dualen seitlich ausgerichteten
Bassstrahlern, Kohlefaser-Subwoofern und Kalottenhochtonern aus geglihtem Aluminium mit
unserer 20/20 Wave Alignment Lens und seitlich versetzten Hochtdnern.

Unsere Ingenieure haben viele Jahre damit verbracht, dieses Produkt zu entwickeln. Um
sicherzustellen, dass Sie die bestmdgliche Leistung erhalten (eine Leistung, die wir seit 1990
weiter perfektioniert haben), méchten wir Sie bitten, sich einen Moment Zeit zu nehmen, um
diese Bedienungsanleitung vollstdndig durchzulesen und sich mit der ordnungsgemafBen
Installation und Aufstellung lhrer Turmlautsprecher der Demand-Serie vertraut zu machen.
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Sicherheitshinweise

SICHERHEITSHINWEISE

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

VORSICHT:

ENTFERNEN SIE NICHT DIE ABDECKUNG ODER DIE RUCKSEITE DES
GERATS, ES BESTEHT DIE GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS.
DAS GERAT ENTHALT KEINE VOM BENUTZER ZU WARTENDEN
KOMPONENTEN. WENDEN SIE SICH BEI ERFORDERLICHEN
REPARATUREN AN QUALIFIZIERTES KUNDENDIENSTPERSONAL.

Das in ein Dreieck eingeschriebene Blitzsymbol warnt
den Benutzer vor nicht isolierter gefahrlicher Spannung
im Innern des Gerits, die eine ausreichende Starke
besitzt, um fiir Menschen die Gefahr eines elektrischen
Schlags zu bergen.

Das in ein Dreieck eingeschriebene Ausrufezeichen
weist den Benutzer auf wichtige Bedienungs- und
Wartungsanweisungen in der das Gerat begleitenden
Literatur hin

WARNUNG:

SETZEN SIE DAS GERAT ZUR VERMEIDUNG VON FEUER UND
ELEKTRISCHEN SCHLAGEN WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT
AUS.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1. Lesen Sie diese Anweisungen.

2. Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

w

. Beachten Sie alle Warnhinweise.

o~

. Befolgen Sie alle Anweisungen.

v

. Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der Nahe von Wasser.

o

. Reinigen Sie das Geréat nur mit einem trockenen Tuch.

~

. Blockieren Sie keine Luftungsoffnungen.
Stellen Sie das Gerat entsprechend den Anweisungen des
Herstellers auf.

@

. Stellen Sie das Geréat nicht in der Nahe von Hitzequellen wie
Radiatoren, Heizregistern, Ofen oder anderen hitzeerzeugenden
Gerét (einschlieBlich Verstarkern) auf.

o

. Verwenden Sie ausschlieBlich die vom Hersteller vorgegebenen
Anbauten und Zubehérteile.

. Verwenden Sie das Gerét ausschlieBlich mit dem vom =

Hersteller vorgegebenen oder mit dem Gerat B
verkauften Wagen, Stander, Stativ, Halter oder Tisch. ﬂ
Wenn ein Wagen verwendet wird, gehen Sie zur ===

Vermeidung von Verletzungen vorsichtig bei der
Bewegung des Geréats mit dem Wagen vor.

oS
L)

>

. Lassen Sie Wartungen nur von qualifiziertem Kundendienstpersonal
ausflihren. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Geréat auf irgend
eine Weise beschadigt wurde, beispielsweise, wenn das Netzkabel
oder der Stecker beschadigt wurde, wenn Flissigkeiten oder
Objekte in das Gerat gelangt sind, wenn das Gerat Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn es nicht ordnungsgemaf
funktioniert, oder wenn es fallen gelassen wurde.



HINWEISE ZUM GEBRAUCH
WARNHINWEISE

« Vermeiden Sie hohe Temperaturen.
Beachten Sie, dass eine ausreichende Beluftung gewahrleistet wird,
wenn das Gerat auf ein Regal gestellt wird.

+ Halten Sie das Gerat von Feuchtigkeit, Wasser und Staub fern.
- Decken Sie den Liftungsbereich nicht ab.
- Lassen Sie keine fremden Gegenstande in das Gerat kommen.

« Lassen Sie das Gerat nicht mit Insektiziden, Benzin oder
Verdinnungsmitteln in Beriihrung kommen.

- Versuchen Sie niemals das Gerat auseinander zu nehmen oder zu
verandern.

- Die Belliftung sollte auf keinen Fall durch das Abdecken der
Beliftungsoffnungen durch Gegenstande wie beispielsweise
Zeitungen, Tischtiicher, Vorhénge o. A. behindert werden.

« Auf dem Gerat sollten keinerlei direkte Feuerquellen wie
beispielsweise angeziindete Kerzen aufgestellt werden.

- Das Gerét sollte keiner tropfenden oder spritzenden Flussigkeit
ausgesetzt werden.

- Auf dem Geriat sollten keine mit Flussigkeit gefiillten Behalter wie
beispielsweise Vasen aufgestellt werden.

HINWEIS ZUM RECYCLING:

Das Verpackungsmaterial dieses Produktes ist zum
Recyceln geeignet und kann wieder verwendet werden.
Bitte entsorgen Sie alle Materialien entsprechend der
Srtlichen Recycling-Vorschriften.

Beachten Sie bei der Entsorgung des Gerates die
ortlichen Vorschriften und Bestimmungen.

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart [Sound United, LLC], dass unser Produkt der, dass die
folgenden EU/EC-Richtlinien entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfligbar:

<EU-/EG-Richtlinie>

RoHS: 2011/65/EU, und Anderungsrichtlinie (EU) 2015/863

Sound United, LLC

1 Viper Way Vista, CA 92081 USA

EU contact : Sound United Europe, A division of D&M Europe B.V.
Beemdstraat 11, 5653 MA Eindhoven, The Netherlands

URL der EU-Konformitatserklarung:
https://www.definitivetechnology.com/declarations-of-conformity
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https://www.definitivetechnology.com/declarations-of-conformity

Wir freuen uns, dass Sie ein Mitglied
unserer ,Definitive Technology”-Familie
geworden sind.

Bitte nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um lhr Produkt* zu registrieren, so
dass wir eine vollstandige Dokumentation lhres Kaufs erhalten. Dies hilft uns dabei,
lhnen jetzt und in Zukunft den bestmdglichen Service zu bieten. Wir kénnen Sie
so auch kontaktieren, falls es einmal einen Rickruf oder irgendwelche

Garantiebenachrichtigungen geben sollte (falls erforderlich).
Registrieren Sie sich hier: http://www.definitivetechnology.com/product-
registration

Hinweis:Die Daten, die wir bei der Online-Registrierung sammeln, werden niemals verkauft oder an Dritte
weitergegeben.

* Die Seriennummer finden Sie auf der Rickseite des Handbuches.
BLEIBEN SIE UBER DIE NEUESTEN TECHNOLOGIEN VON DEFINITIVE
TECHNOLOGY AUF DEM LAUFENDEN.

@ @DefinitiveTech @ @DefinitiveTech @definitivetechnology


http://www.definitivetechnology.com/product-registration
http://www.definitivetechnology.com/product-registration

Auspacken lhrer Lautsprecher der Demand-Serie

Bitte packen Sie Ihr System vorsichtig aus. Wir empfehlen, alle Kartons und Verpackungsmaterialien aufzuheben, falls
Sie einmal umziehen sollten oder Ihr System per Post versenden missen.

Ihre Seriennummer finden Sie in dieser Broschire sowie am Lautsprecher Uber der Vertiefung mit den Anschlissen
fur die Lautsprecherkabel. Jeder Lautsprecher verlasst unser Werk in einwandfreiem Zustand. Samtliche sichtbaren
oder verdeckten Schaden sind, sofern vorhanden, héchstwahrscheinlich auf dem Transportweg aufgetreten, nachdem
das Produkt unser Werk verlassen hatte. Wenn Sie irgendwelche Transportschaden entdecken sollten, dann

informieren Sie bitte Ihren , Definitive Technology”-Handler oder das Unternehmen, das Ihre Lautsprecher geliefert
hat.

Im Lieferumfang enthalten:
- 1 Paar Lautsprecher der Demand-Serie mit magnetischen Gittern
- Zubehdrbox

- Bedienungsanleitung

- Stabilisierende Grundplatte aus Aluminium

- 4 Teppich-Spikes

- 4 Gleiter flr harte Boden

- 4 Verschlussringe

- 4 Schrauben

- Reinigungstuch




Positionieren der Lautsprecher in lhrem Raum
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R lhre Lautsprecher der Demand-Serie sind sehr flexibel
aufstellbar, jedoch besteht jedes Paar Lautsprecher

speziell aus einem linken und einem rechten

@ Lautsprecher. Positionieren Sie das Paar so, dass die
@ Hochténer nach auBen weisen, wie hier abgebildet. Um
ihre Leistung zu optimieren, befolgen Sie bitte diese
einfachen Richtlinien. Obwohl Sie mit den folgenden

Empfehlungen in der Regel die besten Ergebnisse

=< erzielen werden, sind alle Rdume und die individuellen
Hérgewohnheiten verschieden — haben Sie also keine
Angst, mit der Lautsprecherplatzierung ein wenig zu
experimentieren. Was auch immer fir lhre Ohren am
besten klingt, ist fiir Sie wahrscheinlich auch richtig.

Wir empfehlen, die Lautsprecher und die Horposition in einem
gleichseitigen Dreieck anzuordnen, wie in der Abbildung
dargestellt. Sie erhalten auch gute Ergebnisse, wenn sich die
Zuhorer etwas weiter weg befinden. Wenn zum Beispiel die
Linien A und C jeweils 3 m lang sind, dann kénnte Linie B
zwischen 2,17 m und 3 m betragen. Ein leichtes Drehen der
Lautsprecher nach innen, zu lhrem Hérbereich hin, liefert auch
ein starkeres Mittelpunktgefiihl. Z6gern Sie nicht, sich an
Definitive Technology zu wenden, sollten Sie zusatzliche Hilfe
bei der Aufstellung der Lautsprecher bendtigen oder Fragen
dazu haben.



5.1-Heimkino-Konfiguration
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Finf Lautsprecher der Demand-Serie ergeben
ein bemerkenswertes 5.1-Heimkino. Wenn die
Lautsprecher als linker und rechter Surround-
Lautsprecher verwendet werden, platzieren Sie
sie hinter der Haupthorposition. Wenn Sie die
Turmlautsprecher als linken und rechten
hinteren Surround-Lautsprecher verwenden,
positionieren Sie sie nach Méglichkeit weit
auseinander. (Wenn sich zum Beispiel mittig an
der Riickwand eine Couch befindet,
positionieren Sie die Lautsprecher weiter
auseinander als die Couch.) Definitive
Technology bietet auch einen Center-Kanal-
Lautsprecher (Demand D5c) und Surround-
Lautsprecher (Demand D7/9/11), die alle
harmonisch zu lhren Front-Lautsprechern der
Demand-Serie passen.

Hinweis:Wenn Lautsprecher der Demand-Serie als hintere Lautsprecher verwendet werden, positionieren Sie sie so,

dass die Hochtoéner nach auBen zu den Seitenwéanden weisen.



Raumakustik

Idealerweise sollten die Lautsprecher etwa 30 bis 60 cm von den Raumbegrenzungen wie groBBen Mébelstlicken,
Wanden und insbesondere Ecken entfernt aufgestellt werden. Das Aufstellen eines Lautsprechers naher an den
Raumbegrenzungen erhdht den Bass, aber es kann zu einem ,wummernden” oder basslastigen Klang und einer
Verschlechterung der Stereodarstellung fiihren. Versuchen Sie, den Abstand der Lautsprecher von der Rickwand,
den Seitenwénden und den Ecken zu variieren, bis die beste Balance zwischen der Erweiterung der tiefen Frequenzen
undKlarheit erreicht wurde. Wenn Sie es nicht schaffen, die Lautsprecher mindestens 30 cm von der Raumbegrenzung
entfernt zu platzieren, verkleiden Sie die angrenzenden Raumbegrenzungen mit absorbierenden oder
diffundierenden Materialien, um die Leistung zu verbessern.

Hinzufligen eines externen Subwoofers zu lhren Turmlautsprechern
der Demand-Serie

Obwohl die Demand-Serie hervorragende tiefe Frequenzgange liefert, wiinschen sich einige Zuhorer die ultimative
Leistung und fligen ihrem System einen zusétzlichen Subwoofer mit separater Stromversorgung hinzu. Falls Sie sich
dafir entscheiden, empfehlen wir Ihnen dringend die Verwendung des Supercube8000 (https://
www.definitivetechnology.com/products/supercube-8000), um die bestmégliche Klangqualitét zu erreichen. Dieser
sollte mit einem Cinch-NF-Kabel angesteuert werden, das an den Subwoofer-Ausgang lhres Empfangers oder
Prozessors angeschlossen ist. Die Lautsprecherkonfiguration lhres Empfangers sollte fur die linken und rechten Front-
Lautsprecher auf ,Small” (Klein) eingestellt werden. Wéhlen Sie ,Yes” (Ja) fur einen Subwoofer.


https://www.definitivetechnology.com/products/supercube-8000
https://www.definitivetechnology.com/products/supercube-8000

AnschlieBBen lhrer Lautsprecher
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ISOLIEREN SIE DIE KABELENDEN AUF EINER LANGE 1. IDENTIFIZIEREN SIE DIE MARKIERUNGEN AM KABEL
VON CA. 6 MM AB UND BESTIMMEN SIE DEN PLUS- UND DEN MINUS-
POL

2. BRINGEN SIE JETZT, FALLS GEWUNSCHT,
BANANENSTECKER ODER KABELSCHUHE AN

+_

Empfanger/Verstarker

STELLEN SIE SICHER, DASS DER PLUS-POL DES
1. SCHRAUBEN SIE EINEN SATZ LAUTSPRECHERS IMMER MIT DEM PLUS-POL DES

VERBINDUNGSKLEMMEN AUF UND FUHREN SIE DIE A
A VERSTARKERS UND DER MINUS-POL IMMER MIT DEM
ABISOLIERTEN KABELENDEN IN DIE MITTELLOCHER MINUS-POL VERBUNDEN IST

EIN

2. SCHRAUBEN SIE DIE VERBINDUNGSKLEMMEN
WIEDER ZU, BIS DIE KABEL FEST SITZEN



Bi-Wiring & Bi-Amping

Wenn Sie sich fir Bi-Wiring oder Bi-Amping entscheiden, mussen Sie die flachen Metallbriicken zwischen den

Polklemmen entfernen. Anderenfalls kénnte dies zu Schaden an Ihrem Verstérker und den Lautsprechern fihren.
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Bi-Wiring oder die Verwendung von separaten Lautsprecherkabel-
Anschlissen fir hohe und tiefe Frequenzbereiche.

Bi-Wiring kann zu deutlichen Verbesserungen der allgemeinen
Transparenz lhrer Lautsprecher fihren, indem separate
Lautsprecherkabel verlegt werden, um seine tiefen und hohen
Frequenzen weiter zu verbessern. Nachdem Sie die Briicken entfernt
haben, verbinden Sie einen Satz Lautsprecherkabel mit den oberen
Verbindungsklemmen an jedem Lautsprecher und einen Satz
(normalerweise dickere) Kabel mit den unteren Verbindungsklemmen.
SchlieBen Sie die anderen Enden beider Kabelsétze an die
entsprechenden Verstarkerausgange an.

Bi-Amping oder die Verwendung von separaten Verstarkern fur die
tiefen und hohen Frequenzbereiche Ihrer Lautsprecher.

Bi-Amping gestattet es lhnen, separate Verstarker fir die hohen und
tiefen Frequenzbereiche lhrer Lautsprecher zu verwenden, um einen
groBeren Dynamikbereich und eine geringere Verzerrung zu erreichen.
Nachdem Sie die Briicken entfernt haben, verbinden Sie die Ausgénge
des Hochfrequenzverstarkers Uber ein Lautsprecherkabel mit den
oberen Polklemmen an jedem Lautsprecher. Gehen Sie genauso vor, um
die Ausgange des Niederfrequenzverstarkers mit den unteren
Polklemmen zu verbinden. Denken Sie daran, bei allen Verbindungen

die richtige Polaritat der Kabel beizubehalten (+ an +, — an -).

Stellen Sie sicher, dass die Empfindlichkeit aller Verstérker gleich ist, um schlechte Klangqualitét zu vermeiden.



MODELL
TECHNISCHE DATEN

ABMESSUNGEN
(NUR GEHAUSE, OHNE
GRUNDPLATTE)

ABMESSUNGEN MIT
GRUNDPLATTE

PRODUKTGEWICHT
TREIBERBESTUCKUNG

FREQUENZGANG
EMPFINDLICHKEIT
NOMINALE IMPEDANZ

EMPFOHLENE
LEISTUNGSAUFNAHME

H 99,26 cm x B 16,51 cm x T 30,35 cm
(H39,08" xB6,50" x T 11,95")

H 103,58 cm x B 22,99 cm x T 32,67 cm
(H40,78" x B 9,05" x T 12,86")
23,59 kg (52 Ibs)

13,5 cm (5,25") Mittelténer x 1
2,5cm (1") Kalottenhochténer aus Aluminium
x1
13,5 cm (5,25") Subwoofer x 2
20 cm (8") seitlich ausgerichtete Bassstrahler
x2

39 Hz - 24 kHz
85,5 dB Schalldruckpegel

Kompatibel mit 8-Ohm-Ausgéangen

30-300 W

Technische Unterstitzung

D17

H 105,61 cm x B 18,41 cm x T 30,40 cm
(H41,58" xB7,25" x T 13,82")

H 109,85 cm x B 25,84 cm x T 37,39 cm
(H43,25" x B 10,17" x T 14,72")
29,03 kg (64 Ibs)

16,5 cm (6,50") Mitteltdner x 1
2,5cm (1") Kalottenhochténer aus Aluminium
x1
16,5 cm (6,50") Subwoofer x 2
25cm (10") seitlich ausgerichtete Bassstrahler
x2

38 Hz - 24 kHz
87 dB Schalldruckpegel

Kompatibel mit 8-Ohm-Ausgangen

30-300W

Wir freuen uns, lhnen behilflich zu sein, wenn Sie irgendwelche Fragen zu Ihren Turmlautsprechern der Demand-Serie

oder deren Einrichtung haben.

Bitte wenden Sie sich an Ihren néchstgelegenen , Definitive Technology”-Handler oder rufen Sie uns direkt unter
(800) 228-7148 (fur die USA und Kanada) bzw. 01 363-7148 (fir alle anderen Lander) an. Als Alternative dazu konnen
Sie uns auch eine E-Mail an info@definitivetech.com senden. Die technische Unterstitzung wird nur in englischer

Sprache angeboten.



Problembehebung

Wenn Sie Schwierigkeiten mit lhren Lautsprechern der Demand-Serie haben, probieren Sie bitte zuerst die folgenden
Vorschlage aus. Wenn Sie danach immer noch Probleme haben sollten, dann wenden Sie sich bitte an Ihren
autorisierten , Definitive Technology”-Héndler.

1. Horbare Verzerrungen, wenn die Lautsprecher bei hoher Lautstérke betrieben werden, werden dadurch verursacht,
dass Sie lhren Receiver oder Verstérker lauter eingestellt haben, als was der Receiver oder die Lautsprecher
wiedergeben kénnen. Die meisten Empfanger und Verstarker geben ihre volle Nennleistung bereits ab, bevor der
Lautstérkeregler bis zum Anschlag aufgedreht ist. Daher ist die Position des Lautstarkereglers ein schlechter
Indikator fir ihre Leistungsgrenze. Wenn |hre Lautsprecher bei hoher Lautstérke verzerren, dann drehen Sie die
Lautstérke herunter!

2. Wenn Sie einen Mangel an Bass versplren, dann ist es wahrscheinlich, dass ein Lautsprecher mit einer anderen
Phase (Polaritat) als der andere Lautsprecher spielt und neu verkabelt werden muss. Achten Sie dabei darauf, dass
auf beiden Kanalen positiv mit positiv und negativ mit negativ verbunden wird.

Die meisten Lautsprecherkabel haben einen Indikator (wie etwa eine Farbkodierung, Riffelung oder Beschriftung)
an einem der beiden Stromleiter, um lhnen dabei zu helfen, Verpolungen zu vermeiden. Es ist wichtig, beide
Lautsprecher in gleicher Weise (phasengleich) an den Verstarker anzuschlieBen.

Sie kénnen auch einen Mangel an Bass erleben, wenn der Bass-Lautstarkeregler nach unten gedreht wurde oder
ausgeschaltet ist.

3. Vergewissern Sie sich, dass alle Elemente Ihres Systems miteinander verbunden und die Netzkabel fest
angeschlossen sind.

4. Vergewissern Sie sich, dass keine Fremdkérper oder Flissigkeiten in das Lautsprechergehduse gelangt sind.

Wartung

Wartungs- und Garantiearbeiten an lhren Definitive-Lautsprechern werden in der Regel von lhrem &rtlichen

., Definitive Technology”-Héndler durchgefiihrt. Wenn Sie jedoch den Lautsprecher an uns zuriicksenden méchten,
dann kontaktieren Sie uns bitte zuerst (https://www.definitivetechnology.com/contact-us), beschreiben Sie das
Problem und fordern Sie die Genehmigung dafiir sowie den Standort des néchstgelegenen werkseigenen
Kundendienstzentrums an. Bitte beachten Sie, dass die Adresse in dieser Broschiire nur die Adresse unseres Bliros
ist. Unter keinen Umsténden sollten Lautsprecher an unser Biro versandt oder zurtickgesandt werden, ohne dass Sie
uns zuerst kontaktieren, um die Genehmigung flr eine solche Ricksendung zu erhalten.


https://www.definitivetechnology.com/contact-us

Eingeschrankte Garantie

5 Jahre auf Treiber und Gehause, 5 Jahre auf elektronische Bauteile

DEl Sales Co., dba Definitive Technology (im Folgenden , Definitive” genannt) garantiert dem urspringlichen Einzelhandelskaufer nur,
dass dieses Definitive-Lautsprecherprodukt (das ,Produkt”) fir einen Zeitraum von funf (5) Jahren, was die Treiber und Gehause
anbelangt, sowie fur funf (5) Jahre, was die elektronischen Bauteile anbelangt, frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Diese
Garantie gilt ab dem Datum des urspriinglichen Kaufs von einem autorisierten Definitive-Handler. Wenn das Produkt einen Materialfehler
oder Verarbeitungsfehler aufweist, wird Definitive oder sein autorisierter Handler frei dariiber entscheiden, ob das Produkt im Rahmen
seiner Garantie kostenlos repariert oder als Ganzes ersetzt werden soll, auBer in den unten dargelegten Fallen. Alle ersetzten Teile und
Produkt(e) gehen in das Eigentum von Definitive Gber. Ein Produkt, das im Rahmen dieser Garantie repariert oder ersetzt wird, wird lhnen
innerhalb eines angemessenen Zeitraumes unfrei wieder zuriickgesandt (d. h. Porto zahlt Empfanger). Diese Garantie ist nicht Gbertragbar
und erlischt automatisch, wenn der urspriingliche Kaufer das Produkt an irgendeine andere Partei verkauft oder anderweitig das Eigentum
daran Ubertragt.

Diese Garantie schlieBt nicht die Wartungsarbeiten oder Ersatzteile zur Reparatur von Schaden ein, die durch Unfalle, Missbrauch,
unsachgeméaBen Gebrauch, Fahrlassigkeit, mangelhafte Verpackungen oder ungeeignete Transport- und Versandverfahren, eine
kommerzielle Nutzung oder Spannungen tiber dem Nennmaximum des Gerétes verursacht wurden oder bei denen es sich um das
optische Erscheinungsbild des Gehauses handelt, wenn diese nicht direkt auf Material- oder Verarbeitungsfehler zurlickzufiihren sind.
Diese Garantie deckt nicht die Beseitigung von extern erzeugtem statischen Rauschen oder Hintergrundrauschen ab, und ebenso wenig
die Korrektur von Antennenproblemen oder einem schwachen Empfang. Diese Garantie deckt nicht die Arbeitskosten oder Schaden
am Produkt ab, die bei der Installation oder dem Abbau des Produktes entstanden sind. Definitive Technology tbernimmt keinerlei
Garantie fir all jene seiner Produkte, die von Handlern oder Versandhausern gekauft wurden, die keine autorisierten Handler von
Definitive Technology sind.



DIE GARANTIE ERLISCHT AUTOMATISCH, WENN:
1) Wenn das Produkt beschadigt, in irgendeiner Weise verandert, wéhrend des Transports falsch gehandhabt oder manipuliert wurde.

2) Wenn das Produkt durch Unfall, Feuer, Uberschwemmung, unangemessene Verwendung, Missbrauch, unsachgemaBen Gebrauch,
durch den Kunden verwendete Reinigungsmittel, Nichtbeachtung der
Warnungen des Herstellers, Vernachlassigung oder ahnliches Fehlverhalten beschadigt wurde.

3) Wenn Reparaturen oder Umbauten am Produkt nicht von Definitive Technology vorgenommen oder autorisiert wurden.
4) Wenn das Produkt nicht ordnungsgemal installiert oder verwendet wurde.

Das Produkt muss mit einem versicherten Paket und voll frankiert an den autorisierten Handler, von dem das Produkt gekauft wurde,
oder wahlweise an das nachstgelegene werkseigene Kundendienstzentrum von Definitive zurlickgeschickt werden, und zwar zusammen
mit dem urspriinglichen und datierten Kaufbeleg. Das Produkt muss im Original-Versandkarton oder in einer gleichwertigen Verpackung
versendet werden. Definitive ibermnimmt keine Verantwortung oder Haftung fiir den Verlust oder die Beschadigung des Produktes auf
dem Versandweg.

DIESE EINGESCHRANKTE GARANTIE IST DIE EINZIGE AUSDRUCKLICHE GARANTIE, DIE FUR IHR PRODUKT GILT. DEFINITIVE WIRD
KEINE ANDEREN VERPFLICHTUNGEN UND KEINE WEITERGEHENDE HAFTUNG IN VERBINDUNG MIT IHREM PRODUKT ODER
DIESER GARANTIE UBERNEHMEN, UND WIR AUTORISIEREN AUCH KEINE ANDERE PERSON ODER FIRMA DAZU, DIES ZU TUN. ALLE
ANDEREN GEWAHRLEISTUNGEN, EINSCHLIESSLICH VON, ABER NICHT BESCHRANKT AUF AUSDRUCKLICHE ODER IMPLIZIERTE
GARANTIEN, DER GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT ODER DER ZUSICHERUNG DER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK, SIND AUSDRUCKLICH AUSGESCHLOSSEN UND WERDEN KATEGORISCH VERNEINT, SOWEIT DIES IM
RAHMEN DER GELTENDEN GESETZE ZULASSIG IST. ALLE IMPLIZIERTEN GEWAHRLEISTUNGEN AUF DAS PRODUKT BESCHRANKEN
SICH AUF DEN ZEITRAUM DER GULTIGKEIT DIESER AUSDRUCKLICHEN GARANTIE. DEFINITIVE UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR
DIE HANDLUNGEN VON DRITTEN. DIE HAFTBARKEIT VON DEFINITIVE KANN UND DARF DEN KAUFPREIS DES PRODUKTS, UM DAS
ES IM JEWEILIGEN SCHADENSERSATZFALL GEHT, NIEMALS UBERSCHREITEN - EGAL, OB SICH DIESE HAFTUNG ODER DIE
SCHADENSERSATZANSPRUCHE AUS EINEM VERTRAG, DEM SCHADENSERSATZRECHT, EINEM SCHULDVERHALTNIS ODER EINEM
ANDEREN THEORETISCHEN ANSPRUCH ERGEBEN SOLLTEN. UNTER KEINEN UMSTANDEN WIRD DEFINITIVE DIE HAFTUNG FUR
ZUFALLIGE SCHADEN, FOLGESCHADEN ODER BESONDERE SCHADEN UBERNEHMEN. DER VERBRAUCHER ERKENNT AN UND
STIMMT ZU, DASS ALLE RECHTSSTREITIGKEITEN ZWISCHEN DEM VERBRAUCHER UND DEFINITIVE GEMASS DEN
KALIFORNISCHEN GESETZEN IN SAN DIEGO COUNTY, KALIFORNIEN, ENTSCHIEDEN WERDEN SOLLEN. DEFINITIVE BEHALT SICH
DAS RECHT VOR, DIESE GARANTIE-ERKLARUNG JEDERZEIT ZU ANDERN.

Einige Staaten erlauben keinen Ausschluss und keine Beschréankung der Haftung bei Folgeschaden oder zufalligen Schaden sowie keine
implizierten Garantien, so dass die oben genannten Einschrankungen fur Sie moglicherweise nicht gelten. Diese Garantie gibt lhnen
bestimmte gesetzliche Rechte, und Sie kénnen dazu auch noch andere Rechte haben, die von Staat zu Staat variieren.
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